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Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

r:; Class 1

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du 1/ 4/96
Homologation valid at from

Al) Voiture vue de 3/4 avant (ModAle do base) A2) Voiture vue de 3/4 arriére (Modéle de base)
Car seen from 3/4 front (Basic model) Car seen from 3/4 rear (Basic model)

A2) Voiture vue de 3/4 avant (Voiture de compétition) B2) Voiture vue de 3/4 arriére (Voiture do compétition)
Car seen from 3/4 front (Competition car) Car seen from 3/4 rear (Competition car)

rclitHATION INTERNATIONALE

1.GENERAUTHS/GENERAL DEL'AUTOMOBILE
ilace de la Concorde, 75008 Paris
101. Constructeur ALPA ROMEO Services Administratifs :
Manufacturer R his mue-Boissv d'Anoloo 7ijnnQ n«w"
102. Oénomination(s) commerciale(s) - Modele et 155 T.SPARK 2.0 S 16V

Commercial name(s) - Model and type



Marqua
Maka

ALPA ROMEO

Mod«la
Modal

155

T .SPARK

Homologation No

2.0 S 16V

‘w3"'S?

Z DIMENSIONS. POIDS (MODELE DE BASE) / DIMENSIONS, WEIGHT (BASIC CAR)

202. Longueur hors-tout max.
Max. overall length

203. Largeur hora-tout max.
Max. overall width

206. Empattement 2540
W heelbaae

209. Porte-A-faux
Overhang

212. Hauteur de bas de portiére

Height of door sill

a MOTEUR/ENGINE

Engine of series model

301. Position du moteur
Position of engine

Cylindres :
Cylinders :

a) Nombre
Number

b) Nombre de soupapes
par cylindre
Number of valves per
cylinder

c¢) Venant du modele
Corning from the model

d) Famille du matériau de
cyiindre
Familly of cylinder material

e) Dispositions des cyiindres
Layout of cylinders

307. Cylindrée :

Cylinder capacity :

b) Totale
Total

Moteur du modéle de aeérie

4487 mm
1749 mm
mm +/- 1%
Avant 960 mm +/- 1%
Front

136 mm +/- 1%

155 Vo

Modéle de base / Basic model

front, transversal
6
2
155 Vb

iron alloy

\

2492

b)  Arriére mm +/- 1%

Rear

943

Moteur de compétition / Competition engine

front, longitudinal
6
4
155 V6

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTO.VOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs:
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua Alii’A HDMBD

Maka

¥Quwon V.

=4

312. Bloc-cylindra :
Cylindar block :

a) Famille de matériau
Material family

d) Famille du matériau de
cylindre

Famiily of cylinder material

a) Dispoaitions des cylindrée
Layout of cylinders

0 Angle antra cylindres
Angle between cylinders

g) Distance entre cylindres
Distance between cylinders

h) Entre paliers let2
Between bearings 1 and 2

0 Entre paliers 2 et3
Between bearings 2 and 3

D Entre paliers 3 et 4
Between bearings 3 and 4

kj) Entre paliers 4 et5
Between bearings 4 and 5

Q Entre paliers 5et8

Between bearings S and 6

kj) Entre paliers 6 et 7

Between bearings 6 and 7

314. Alésage :
Bore :

316. Course :
Stroke ;

31B. Bielle ;
Connecting rod :

a) Famiila de matériau

M aterial family

319. Vilebrequin :
Crankshaft :

b) Famille de matériau
Material family

d) Nombre de paliers
Number of bearings

a) Type de paliers
Typa of bearings

Mod¢le
Modal

Modele de base / Basic model

155

alvuninium

iron alloy

Vo

60»
133

133

133

steel

steel

plain

+/-1®

+/-1 mm

+/- 1 mm

+/-1 mm

+/¢ 1 mm

4-/-1 rtwn

+/-1 mm

+/-1 mm

mm

Homologation No

T.SPARK 2.0 S 1Iév
w3

Moteur de compétition / Competition engine

60® +/-1"

133

137»5 +/-1mm
- — +/-1 mm

— +/-1 mm

[ ] +/-1 mm

plain

FtUbRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concerde 75008 Paris
Services Aaniimstratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans



HomologaUon No

Marque ALFA ROMEO Mod«ie 155 T.SPARK 2.0 S 16V

Make Model n

334. Limileur de régime :

Rev limiter :

engine front

a) Poeition du pignon de capteur

Location of phonie wheel

on the top of the phonic wheel

b) Position du capteur

Location of sensor

in the front of the crankshaft

f XX) PHOTO DU DESSIN DE L’UNfTE 'CAPTEUR - PIGNON DE CAPTEUR*
PHOTO OR DRAWING OF THE -SENSOR - PHONIC WHEEL' UNIT

4. SYSTEME DE CARBURANT (VOITURE DE COMPETITION) / FUEL SYSTEM (COMPETTTION CAR)
401. Réservolr(s) :
Fuel lank(s) :

b) Emplacement(s) underneath the modified cockpit in the area between

Location(s)

the middle of the wheelbase and rear axle

% i @

d) Capacité dans le coffre a bagages
Capacity in the rear boot

f) Modifications de carrosserie pour montage des réservoirs partitional wall Of composite
Bodywork modifications for Installation of fuel tanks

material in the rear part of the cockpit
FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homologation No

Marqua AIFA. ROMEO Modéia 155 T.SPAHK 2,0 S 16V
Mak« - Modal

BS) Montaga das résarvoirs

Installation of (ual tanks

£ou. ouPie.! ;
I tlack-

71

XXO DESSIN DU SYSTEME DE CARBURANT / DRAWING OF FUEL SYSTEM

scavenge punp "t f t

feed puinp 1

pressure regulator 1

inlet

- one-way valve

- filter

- roll over valve 1 !

® 9 O U AW N —
|

- junction for fuel sample

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

SOI. Batterie: b) Tension (voiture de séria) )2 Volts d) Tension (voiture de compétition) 12 Volts

Battery : Tension (sérias car)  =—-mm-mmemmeeemeee Tension (compétition car) = —emcecmemeeeeeee

I 6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

(6]
60t. Roues motrices : avant oui arriére oui
Driven wtiaela : front yes g rear yes
\
a 603. BoRe de vitesses :
Gearbox : ;g
FEDERATION INTERNATIONALE
a) Emplacement pour la voilure de série front DEL-AUTQMQBILE

Location for tfie series car

8, place de la Concorde, 75008 Paris

i) Matériau de carter pour la voiture de compétition ligh t alloy casting Servions Arlministrptifs .
Material of housing for the competition car



Homologation No

Marqua AJFA ROMEO Module 155 T.SPARK 2,0 S 16V

Make Model

7, SUSPENSION / SUSPENSION

706. Compoaants non métalliquas de la auspension avant (voiture de compétition)
Non metallic parts of front suspension (competition car)

709. Composants non métalliques de la suspension avant (voiture de série)

Non metallic parts of front suspension (series car)

710. Composants non métalliques de la suspension arriéra (voiture de
compétition)
Non metallic parts of rear suspension (competition car)

711. Composants non métalliques de la suspension arriére (voiture de série)

Non metallic parts of rear suspension (series car)

a TTiAIN ROULAm-/ RUNNING GEAR

604. Direction : c) Modlllcatlons de la cloison habitacle/moteur pour montage de direction
Steering : Modifications of cockpit/engine bulkhead for steering Installation

new position of the firew all

i-titRATION INTERNATIONALE
DELAUIOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur :
Interior : Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissv d'Anglas 7.500R Pris
XI) Tableau de bord (modele de base) X2) Tableau de bord (voiture de compétition)

Dashboard (basic model) Dashboard (competition car)



Homologation No

Marqua ALPA ROMEO Module 155 T.SPARK 2.0 S 16V
Make Mod«l n n

complying with
h]) Constructeur art, 261. 9» 4

Manufacturer —
and 253.16

h) Si¢ge du conducteur : h2) No de procés-verbal d'essai
Test report number

Driver s Seat :

a) Nombra de portes du modele de base

902. Extérieur :
Number of doors of basic model

Exterior :

XXI) MATERIAU DE CARROSSERIE (Modéle de base) / BODYWORK MATERIAL (Basic modeQ

Steel; plastic parts indicated hy arrows

0,7 +0,1

p2) Partie latérale arri¢re
Rear lateral pan

p) Epaisseur de tele : pi) Toit o f + 0 1
Métal sfieet tfiickness : Roof:

Les mesures devront étre faites i au moins 100 mm des courbures de la carrosserie avec un rayon de moins de 100 mm. et ¢ au

moins 100 mm des plis de la carrosserie.
The measurements must be taken at least 100mm away from the bodywork bendings with a radius less than 100mm, and at least

100mm away from a bodywork fold.

ql) Protections pour engine — gearbOX — drive S hafts

Dessous de la voiture de compétition :
Covars for

Underside of the competition car;

exhaust - lines containing fuel - hydraulic fluid - cooling water and lubricating

Q)

-~

0il - cables harness and sensors - longitudinal shaft - differentials

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs m
« bis tup 8oiss\- d'Anaias



Homologation No

Marque ALPA HOME» Modéle 155 T.SPARK 2.0 S 16V

Make Model — 0 0 5“

A3) Dessous avant (Modéle de compétition) A4) Dessous arriére (Modéele de competition)
Front part of underbody (Competition modei) Rear part of underbody (Competition model)
r) Principe de déverrouillage de capot avant fastener

Principle of front cover release

s) Principe de déverroulllage de capot arriére screw fastener
Principle of rear cover release

AS) Deéverroulllage da capot avant (Modele de compétition) A6) Deéverroulllage de capot arriere (Modele de competition)
Front cover release (Competition model) Rear cover release (Competition model)

(de la'

Services A«
~ fis nip Rnissv fl'tnnHe 77000



Homologation No
Marqua AIF4  ROMEO Module 155 T,SPARK 2,0 S 16V
Make Modal " —
lag;,;.

ia EQUIPEMENT DE SECURSTE / SAFETY EQUIPMENT

1001. Emplacement du :
Location of :

base or the windSCreeil] driver’s side

a) Oéclanehamant du ayatéma d'axtinctlon
Ralaaaa of fire axtinghiahing ayatam —

b) Oéclanechamant du coupa-clrcult base of the vdndscreen, driver's side

Qanaral circuit breaker

1002. structura anti-tonnaau : Structure antl-tonnaau avec protection latérale, aalon I'articla 13.2 du réglement technique.

Rollovar atructura :

Numéro du procéa-verbai d'eaaai C.S.A.I *25_03*
Teat report number

Rollover atructure with lateral protection according to article 13.2 of the technical regulationa.

(INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

1) option; passive adjustable height “stem

2 ) option: additional air intake on rear wing extension

htitKATION INf iliONALE
3) option; tyre puncture warning system DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

8 bis, rue Boissv d'Angias. 75008 Paris



Homologation No

Marqua ALFA ROME» M odiia 155 T .SPARK 2.0 S Iev
Make Modal

( INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

2. Dimensions

212, Hei*t of door sill

Distance between the middle of the front axle and the lower comer
of the front door

450 mm + 15 mm
Rev-limiter photo

FEDERATION NTERNATIONALE
DEL'AtTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Pans



Marqua ALPA HOME»
Maka
*) Optional Engine a
MO.

Homologation No

Cfi1003

Mod«ia 155 T .SPARK 2.0 S 16V
Modal
MOTRJR/ ENGINE
Uotmm 4m 4m mérkm Montreal
of oorto* oiedol  —
M.444. 4» kn./tm 1. aeM

301. Ooofttoo du HMtour

300.

b

€

d)

0)

PooMoo of ot»olno

CyNodroo :
CyHndors ;

Nombr*
Numbor

Nombrt do «oupapot
por cylindro

Nufobor of vofvot por
eylif>dOf

VoAoni du ffiodelo
Corning from tbo modol

Fomtllo du matériau do
cytindro
FamWy of cylindor malorial

Otapeaitiont doa eyUndroa
layout of eyiirtdora

307. CyNodréo:

b)

Cyflodor oapooMy :

Totala
Tolai

312. 0Oloo>oyllfydro :

a)

d

=

0

f)

2)

Cyltodof block :

Famitio do matériau
Matorial family

Famille du matériau do
cyfirwfra
Familly of eyiindar malarial

OiapoaltiOAa doa cyUndroa
Layout of cylindara

Angla antra cytmdraa
Angla batwaan cylindara

Olatanca antra eyOndroa
Ofatanca botwaan cylindara

Entra paliara 1 at2
Batoaan baaringa 1 and 2

Entra paOora 2 at 3
Batwaon baaringa 2 and 3

Entra paliarf 3 at 4
Oatwaan boaringa 3 ar»d 4

Entra paliara 4 at S
Botwaan baaringa 4 and S

Entra paliofa S at 0
Botwaan baaringa S and 0

Entra paliara 0 ot 7
Botwaan boarliiga « ar»d 7

*0CO :

310. Courao :

Strolw :

310. Bioflo :

a)

Connacting rod :

Familta da matériau
Malariai famMy

310. Vllobroguln :

b)

d

=

0)

=

Crankatiofl :

FamrOa da matériau
Maloriol lamity

Nombra do paliara
Numbor of boarirrga

Typa da poNora
Typa of boarlngi

front, longitudinal

Montreal (105-55)

iron alloy

V8

2593

aluminium

iron alloy

V8
90
97/100/97
106 15 */-1">
9815 +M "¢
98,5 *h\mnt
104 »5 oM""
+/-11
80,0
64,5
steel
steel
plain

Motour do compétMon / Compotftlon ongino

front, longitudinal

Montreal (105-55)

90«  #.I*
97/100 /-1
106,5 ¢/
98,5 +A1mm
104,5 4/-1 mm
47 Lmm
4A 1mm
4A 1 mm

FilyERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

« rue Boissv d'Anglas 75008 Pans

4

plain



Momologaiion NO

Marqua ALPA HOVE» Mod«ia 155 T.SPABK 2.0 S 16V

Maka Modal " C'Ii0 O 3
*) Optional Engine a MOTEUR/ ENGINE

»40.  WelMr du modeél* du <érto 834 V6
Engin* of oofloo inodol  —

Mode¢le de base / Bask model Moteur de compétftfon / Competftton ongino

901. Position du motour front, transversal front, longitudinal

PoolUoo of ongino
90S. Cylindros :

Cytindors ;
é) Nombr* 6 6

Numbor

b) Nombrs do toupopo* 2 4

par cylindro
Numbor of vatvos por
cyiirrdor

e) Vonor>t du modélo 834 V6 834 V6

Corning from tho model

d) Famille du malériou de iron allo y
cyiirxlre
Famiily of cylinder material

Vo

e) Oiepoaitiont de* cylindres
Layout of cylir>ders

907. Cylindrde ;
Cylinder eepocKy :

b) Totale 2850

Total

912. Bloc*cyllndre :
Cylinder block ;

a) Famille de matériau aluminium
Material family

d) Famille du matériau de il’OIl a llO y
cylindre

Famiily of cylinder material

e) Olepoeltions des cylindres V6
Layout of cylinders

0 Angie entre cylindres 90 ® 90 ® +A1'
Angle between cylinders

g) Distance entre cyHrrdres 108 1mm 108 +A 1 mm
Olstartce between cylinders

¢ Entre paliers 1et2 109 109
Between bearings 1 and 2

0 Entre paliers 2 et 9 108 108 ¢/* 1 mm
Between bearings 2 and 9

0 Entre paliers 3 el 4 109 d‘l 109 4 /* 1 mm

Between bearings 3 and 4

=
=2

Entre paliers 4 et 9 1 mm
Between bearings 4 and 9

9 Entre palters 9et 6 M T
Between bearings 9 and 0

kO Entre pollers 0 et 7
Between bearings € and 7

914. Alésage : 91}0 mn
Sore :
916. Course : 73,0
Stroke :
91B. Bielle ;
Connecting rod :
steel FIDERATION INTERNATIONALE

a) Famille de matériau
Material familyt DEL'AUTOMOBILE
919, Vilebrequin : 8, place de la Concorde, 75008 Paris
Crankshaft : Services Administratifs ;

. A teel . .
b) Famille de matériau stee 8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans
Material famlty

d) Nombre de paliers
Number of bearings

plain plain

4

~yp4 "4 paliers
Type of bearings



Homologation No

Marqua AIFA HOMED Modiia 155 T.SPAEK 2.0 S 16V
Maka Modal

/ INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFOFIMATION

10, Safety EJquipment

1002, Rollover Structure

>
]
AUTOMOBILE CLUB D'ITAUA A- 5544
|
COMMtaSXMK SFOKTIVA AIfTOMOKISnCA irAUANA
FH3B1ATION NTHINA7IONALE DEL'AUTOMOBILE Eitana.
OroMn .
8iAWtiouring #25-C8 y
nCHE D-BCTENStON D’HOMOLOOATION POUR ARMATLME DE SECURTTE
FORM OF HOMOLOQATKM EXTENSION FOR SAFETY CAGE
B VO Variante option / Option variant
VéKicuta; Criismiei«ur ilTA. nOMEC Mod«i«tttyp* 155 T*SPAHK 2.0 S 16V
UamifaeturMir Uod«l and fypd = =
Hemole”dlioA valabla ¢ ptfilr du
Homologation valid at from IS mazn laat
Araoou prinalpof Efitrotoiaa longHwdlnala Entratoiaa diagonale Areoow avant
Holn rollbar Longltodinat ctrul Diagonal Strut Front rollbar
Matériau 2€1€T - acciaio acier - acciaio acier - acciaio acier - acciaio
Malarial 25 Cr.Mo. 4 Nora. 25 Cr.Mo, 4 Norm. 25 Cr.Kb. 4 Norm. 25 Cr.Mo. 4 Norm.
Otamétra anériaur .
Catorior diamaior 40 40/30 40/ 30/25 mm 40/ 30/25
Epaiaaour da paroi -
Watt thietmoca 1.2 1,2 1,2 1,2
limita éiaati
lmllél:sl?iiuli:: 49f0 4910 4>N/mm?2 49f0  daN/mmS$S 49«0 daN/mm?2
Héaiaianco ¢ la tracden 68,6  «N/mmr 68,6 LN/itim 2 68,6  daN/mm2 66,6  daN/mm$
Toftaiia aiiangtb
Soudé¢ & la coque ( sans boulons )

Saldato alia scocca ( senza bulloni )

Fabricant do ’armaturo AI*A  HOKES Foida total y comprit ioa fitationa 38
Structura momrfacturor Total «vaignt including ficationa —

. kg

Valable pour 155 Classe 1-1996
Valido per 155 Classe 1-1996

Armature comptOia Kora do la voltura
Compioto atruetwro outaldt the ear

diapoaHiena da I’Annaia J da lo FIA. an porticuliar on aa gul eonearna

aaa Implantationa. aaa eonnailona. at aaa résiatancoa ova oontrointoa.

Wa aortify that tha praaant aafaty atructura eompliaa with lha condiliona
of tha FIA Appandii J. in particular with regard lo Ha aiiachmonta. iia
connaetiona. and ita atraaa raaiataneoa

signaiwra du rapraaontani du aenatruetaur dtc vAKiculo
Signature of me ear manufaeturor rapraaancmtva

eve CLue -A.. ABAITV
c.eiai
Lrforto » w..-0
Cc.G. A1

FEDERATION INTERNATIONAI

\ DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Par

8 bis rue Boissv d'Angles 75008 Pan



“homologation No

C-1.003

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

/~"Extension No

LSILJiJ
r::; Class 1
CEmJFICATDEDIMENS/ONS/WIFRIEURES
CERTWnCATEFORINTER/ORDIMENSIONS
Véhicule; Constructeur ALPA m Modéle et type 155 T.SPARK
Vehicle: Manufactureur Model and type

Dimensions Intérieures comme définies par l'article 2.1.3 du réglement technique

Interior dimensions as defined by article 2.1.3 of the technical regulations

(Hauteur sur si¢ges avant)

(Height above front seats)

(Largeur aux siéges avant)

(Width at front seats)

(Hauteur sur si¢ges arri¢re)

(Height above rear seats)

(Largeur aux siéges arriére)

(Width at rear seats)

(Volant - Pédale de frein)

F
(Steering wheel - Brake pedal)
(Volant - parol da séparation arriére)
G
(Steering wheel - rear bulkhead)
/
H =F+G=

2.0

940

1345

935

1337

660

1650

2310

S

16V

PtUERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anglas /5008 Pans



O

a I I FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No

OE L'AUTOMOBILE - 003
C l a S s 1 Extension No
\
01/0 1K
RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type m] VO Venante option / Option vanant
Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum/ Erratum
VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicula: Construetaur AIPA ROMBD Modéle at type 155 T.SPAHK 2.0 S 16V
Vahtcla: Manulacturaur Model and type — —
Homologation valable a i>anir du ni MAI 193fi

Homologation valid aa Irem

Oaacription
Daacriplion

Rev-limiter photo

01

ftOtRATION INTfRMATIO/snLt
OEL'AUTOMOBILf
S. dnce de I« Concorde, 75008 Pans

Setvicfts Administratifs :
' fti'issv j'arvTlas 7fi00e Paris



